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NEUVOSTON PAATOS,

tehty 25 piivind helmikuuta 1993,

yhteisén kolmannesta toimintaohjelmasta vammaisten hyviksi (HELIOS II 1993—1996)

(93/136/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamisso-
pimuksen ja erityisesti sen 128 ja 235 artiklan,

ottaa huomioon yhteisen ammatillista koulutusta koske-
van politilkan toteuttamisen yleisperiaatteista 2 piivini
huhtikuuta 1963  tehdyn  neuvoston  paitdksen
63/266/ETY(") ja erityisesti sen kymmenennen periaat-
teen,

ottaa huomioon komission ehdotuksen(?),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(®),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(*),

seki katsoo, etti

yhteisén sosiaaliseen laajuuteen liittyen on suotavaa to-
teuttaa asianmukaisia toimenpiteiti vammaisten hyviksi,

eurooppalaisesta  yhteistybohjelmasta vammaisten inte-
groimiseksi kouluihin annetut neuvoston ja neuvostossa
14 piivini toukokuuta 1987 kokoontuneiden opetus-
ministerien piitelmit(’) sekd vammasta kirsivien lasten

() EYVL N:o 63, 20.4.1963, s. 1338/63

(*) EYVL N:o C 293, 12.11.1991, s. 2; EYVL N:o C 25,
28.1.1993, 5. 1

() EYVL N:o C 305, 23.11.1992
() EYVL N:o C 79, 30.3.1992, 5. 20
() EYVL N:o C 211, 8.8.1987,s. 1

ja nuorten integroimisesta yleiseen koulujirjestelmiiin
annetussa neuvoston ja neuvostossa 31 piivini touko-
kuuta 1990 kokoontuneiden opetusministerien piitdslau-
selmassa(*) korostetaan tarvetta poistaa fyysiset esteet,
kiyuds joustavia opetusmenetelmii yksilollisiin tarpeisiin
vastaamiseksi ja helpottaa siirtymistd koulutukseen, tys-
elimiin ja aikuisuuteen, toteuttaa mahdollisimman toi-
miva yhteistys erityislaitosten kanssa, hyddyntidi uuden
teknologian tarjoamia mahdollisuuksia koulutuksessa ja
vahvistaa siteitd perheen, yhteison, sosiaali- ja terveyspal-
velujen seki tydelimin vilills,

on suotavaa kehittii tiedon ja kokemusten vaihtoa jisen-
valtioiden koulutusjirjestelmisi koskevista yhteisisti kysy-
myksistd jisenvaltioissa titd varten osoitettujen toiminto-
jen vilisen yhteistyén avulla kunnioittaen tdysin jisenval-
tioiden vastuuta opetuksen sisillostd ja koulutusjirjestel-
min organisoinnista sekid jisenvaltioiden kulttuurin ja
kielten monimuotoisuudesta, miki sulkee pois jisenval-
tioiden lakien ja asetusten yhdenmukaistamisen,

timin ohjelman piim#irini on tiydentii kansallisella,
alueellisella ja paikallisella tasolla toteutettuja toimia
erityisesti varmistamalla toimiin liittyvien kokemusten ja
tiedon vaihto,

ensisijainen vastuu vammaisten integroimisessa koulutuk-
sen alalla, heidin ammatillisessa, taloudellisessa ja sosiaa-
lisessa integroimisessaan seki heidin ohjaamisessaan itse-
niiseen elimdin kuuluu jisenvaltioille, mutta yhteisén
tason yhteistyStoimet voivat auttaa jisenvaltioita paran-
tamaan tdlli alalla toteuttamiensa toimenpiteiden tehok-
kuutta,

() EYVL N:o C 162, 30.7.1990, s. 2
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Eurooppa-neuvostossa Strasbourgissa 9 piivini joulu-
kuuta 1989 kokoontuneiden yhdentoista jisenvaltion
valtion- ja hallitusten piimiesten hyviksymissi ty®nte-
kijsiden sosiaalisia perusoikeuksia koskevassa yhteison
peruskirjassa ja erityisesti sen 26 kohdassa julistetaan:

»26. Vammaisella on, riippumatta hinen vam-
mansa alkuperistd tai laadusta, oltava oikeus kiy-
tinndn lisdtoimenpiteisiin, joilla pyritdin edistimiin
hinen ammatillista ja sosiaalista integroimistaan.

Edunsaajan mahdollisuuksien mukaan niiden toi-
menpiteiden on koskettava erityisesti ammatillista
koulutusta, ergonomiaa, tilojen saavutettavuutta,
liikkumiskykyd, kulkuvilineitd ja asumista.”

on tarpeen siitdd neljin vuoden ohjelma,

timin monivuotisen ohjelman tiytintddnpanoon arvioi-
daan tarvittavan 37 miljoonaa ecua,

arvioidulla rahamiirilli on tarkoitus rahoittaa ohjelmaa
vuosina 1993—1996 osana Euroopan yhteisssi voimassa
olevia rahoitusnikymis, ja

koska timin piitsksen lihtékohtana on toisaalta amma-
tillisen koulutuksen politiikan toteuttamista ja tydllisyy-
den edistimisti koskevat periaatieet ja toisaalta toimen-
piteet, jotka on toteutettava yhden yhteisén tavoitteen
saavuttamiseksi, mukaan lukien ne, joiden tarkoituksena
on edistii vammaisten toiminnallista sopeuttamista, kou-
lutuksen alan integroimista, sosiaalista integroimista ja
integroimista itseniiseen elimiin, eikd perustamisso-
pimuksessa ole miirdyksii erityisesti tihin tarvittavasta
toimivallasta, on suotavaa soveltaa sekid perustamisso-
pimuksen 128 artiklaa ettd 235 artiklaa,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
HELIOS II:n kiynnistiminen

Perustetaan 1 piivind tammikuuta 1993 alkavaksi ja 31
piivini joulukuuta 1996 piduyviksi kaudeksi yhteison
toimintachjelma, jonka tarkoituksena on edistii vam-
maisten tasapuolisia mahdollisuuksia ja integroimista
(HELIOS II — ohjelma), jiljempani "HELIOS II”.

2 artikla
Kisitteen “vammainen” miiritelmi

HELIOS II:ssa tarkoitetaan “vammaisilla” henkilita,
joilla on vaikeita vammoja, toiminnan rajoituksia ja hait-
toja, jotka aiheutuvat fyysisistd vauriosta, mukaan lukien
aistivauriot tai henkiset taikka psyykkiset vauriot, jotka
rajoittavat ihmisen tavanomaiseksi toiminnaksi katsotta-
van toiminnan suorittamista tai tekevit sen mahdotto-
maksi.

3 antikla
Tavoitteet

HELIOS II:lla on seuraavat tavoitteet vammaisten toi-
minnallisen sopeuttamisen, koulutuksen alan integroimi-
sen, ammatillisen koulutuksen ja ammatillisen uudelleen-
opetuksen alalla, taloudellisen ja sosiaalisen integroimi-
sen alalla ja vammaisten itsendiseen elimiin ohjaamisen
alalla:

a) jatkaa sellaisten kokemusten ja tietojen vaihtamisen
kehittimistd ja parantamista jisenvaltioiden kanssa ja
valtiosta riippumattomien kansalaisjirjestdjen kanssa,
joilla voi olla ¢ alakohdan mukaisesti myénteinen vai-
kutus, ja varmistaa tietojen laajin mahdollinen levitti-
minen;

b) edistid tehokkaita lihestymistapoja ja toimenpiteiti,
jotta ¢ alakohdan mukaisesti suoritetussa toiminnassa
saavutetaan suurempi tehokkuus ja parempi yhteenso-
vittaminen;

c) edistid yhteisén tasolla sellaisen yhteistydpolitiikan
kehittimistid jisenvaltioiden ja integroimiseen liitty-
vien jirjestdjen ja yhdistysten vililli, joka perustuu
parhaisiin kokemuksiin seki uutta luoviin ja tehokkai-
siin kdytdntoihin jisenvaltioissa, mukaan lukien tarvit-
taessa kansallisen lainsiid4innén ja/tai  kiytinnon
mukaisesti vapaaehtoisjirjestot;

d) jatkaa yhteistyotd eurooppalaisten valtiosta riippumat-
tomien kansalaisjirjestdjen kanssa ja niiden valtiosta
riippumattomien kansalaisjirjestdjen kanssa, joiden
jasenvaltiot katsovat olevan vammaisten edustajia
kansallisten vammaisneuvostojen kautta, sielli missd
niitd neuvostoja on olemassa, ja jotka ovat ilmaisseet
haluavansa tehdi yhteistyotd yhteisén tasolla.

4 artikla
Toimet

1. Edelli 3 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden edisti-
miseksi toteutettavat yleisluontoiset toimet ovat seuraa-
vat:

a) yhteensovittaa, toteuttaa ja kannustaa toimintaa, vuo-
sittaisten  erityisaiheiden perusteella tarkoituksena
edistid uuden kehittimistd, helpottaa kokemusten-
vaihtoa ja rohkaista onnistuneiden kokemusten levit-
timistid ja tehokkaiden kiytintdjen siirtimisti.

Timi toiminta edellyttid vammaisten, heidin perhei-
densi, heidin edustajinaan olevien jirjestdjen, asian-
tuntijoiden, tutkijoiden, kiytinndssi vammaisten
kanssa tyoskentelevien alan ammattilaisten, vapaaeh-
toisavustajien ja  tydmarkkinaosapuolten  kiinte4
yhteistystd;

b) vastata vammaisten tiedontarpeeseen jatkamalla osana
atkpohjaista HANDYNET tieto- ja dokumentointi-
jirjestelmidi kansallisten tiedostojen pohjalta, sellais-
ten tietojenkerdystd, niiden mukauttamista Euroopan
tasolle, saattamista ajan tasalle ja vaihtoa ja levitti-
mistd, joita kansalliset kerdys- ja tietokeskukset ovat
koonneet jisenvaltioissa;
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Neuvosto  tarkastelee =~ HANDYNET-jirjestelmii
uudelleen 31 piiviin joulukuuta 1994 mennessi,
muun muassa HANDYNETIin ensimmiisti modulia,
”Tekniset apuvilineet” koskevan komission kerto-
muksen perusteella ja paittdi komission ehdotuksesta
ja kuultuaan Euroopan parlamenttia jirjestelmin jat-
kamisen edellytyksistd timin ajankohdan jilkeen;

¢) kannustaa vammaisia osallistumaan yhteisén ohjelmiin
erityisesti koulutuksen ja tydelimiin valmistautumi-
sen alalla, uuden teknologian, ammatillisen koulutuk-
sen ja tyollistimisen alalla, naisten ja miesten tasa-
arvon, kielten opiskelun, nuorten liikkkuvuuden ja
nuorisovaihtojen alalla;

d) kehittii tiedon- ja kokemustenvaihtoa yhteisisti ni-
kokohdista jisenvaltioiden opetusjirjestelmien kesken
sellaisen yhteistydn avulla, jossa otetaan huomioon
jisenvaltioiden titi tarkoitusta varten suunnittelema
toiminta;

e) huolehtia kansainviliselli tasolla toimivien jirjestdjen
toteuttaman toiminnan kiinteistd yhteensovittamisesta
seki muun kansainvilisen, 3 artiklassa tarkoitetun toi-
minnan vilisestd yhteistydsti,

2. Edelli 3 artklassa tavoitteiden saavuttamiseksi tar-
koitetut toimet luetellaan liitteessi.

5 artikla
Rahoitus
1. HELIOS II kestdi nelji vuotta.

2. Ohjelman toteutukseen tarvittavat yhteisén rahoi-
tusvarat arvioidaan 37 miljoonaa ecuksi kaudella
1993—1996 osana Euroopan yhteis6jen voimassa olevia
rahoitusnikymii.

3. Budjettivallan kiyttdji madirii kunakin varainhoito-
vuotena kiytettivissi olevat varat Euroopan yhteissjen
yleiseen talousarvioon sovellettavan varainhoitoasetuksen
2 -artiklassa tarkoitettujen moitteettoman taloudenpidon
periaatteiden mukaisesti.

6 artikla
Komission toteuttama tiytintdonpano

Komissio varmistaa HELIOS II:n tidytintéonpanon 8 ar-
tiklan mukaisesti ja kiintedssi yhteistyossd jisenvaltioiden
ja vammaisten integroimisessa toimivaltaisten laitosten ja
jirjestdjen kanssa.

7 artikla
Yhteniisyys ja tiydentivyys

Komissio huolehtii siitd, etti osana HELIOS Il:ta toteu-
tettavat yhteisén tdytintddnpanotoimet ja muut asian

kannalta merkitykselliset yhteison ohjelmat ja aloitteet
ovat yhteniisid ja toisiaan tiydentivii.

8 artikla
Neuvoa-antava komitea

1. Komissiota avustaa neuvoa-antava komitea, jiljem-
pini “komitea”, joka muodostuu kunkin jisenvaltion
kahdesta edustajasta ja jonka puheenjohtajana on komis-
sion edustaja.

2. Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa, tarvittaessa
iinestettydin, lausuntonsa ehdotuksesta miiriajassa,
jonka puheenjohtaja voi asettaa asian kiireellisyyden
mukaan.

Lausunto merkitdin pdytikirjaan; lisiksi jokaisella jisen-
valtiolla on oikeus pyytdi, etti sen kanta merkitidn
poytikirjaan.

Komissio on, niin suurelta osin kuin mahdollista, otet-
tava huomioon komitean lausunto. Sen on ilmoitettava,
milli tavoin lausunto on otettu huomioon.

3. Komitea vahvistaa tydjirjestyksensd.

9 artikla
Vammaisten eurooppalainen foorumi

1. Ennen kuin komissio kuulee komiteaa, se hankkii
vammaisten eurooppalaiselta foorumilta, jiljempini
?foorumi”, kaikki HELIOS II:n aiheellisia nikdkohtia
koskevat mielipiteet.

Foorumi muodostuu:

a) komission, 3 artiklan d alakohdassa tarkoitettujen
jirjestdjen ehdotusten perusteella ja sen jilkeen kun
komissio on pyytinyt kunkin jisenvaltion lausunnon,
nimeimisti edustajista enintiin 24:std vammaisten tai
heidin perheidensi valtiosta riippumattomista kansa-
laisjirjestoistd taikka heidin etujirjestostdin.

Kustakin jisenvaltiosta on yhden valtiosta riippumat-
toman kansalaisjirjeston oltava edustettuna fooru-
missa.

Valtiosta riippumattomat kansalaisjirjestst voivat olla
edustettuina kansallisten vammaisneuvostojen kautta
sellaisissa maissa, joissa niiti on;

b

~—

tySnantajien ammattijirjestdn edustajasta ja tyonteki-
joiden ammattijirjeston edustajasta, joista kummatkin
neuvosto on nimennyt tillaisia etuja yhteisdn tasolla
ajavien jirjestdjen ehdotusten perusteella.
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Komissio pyrkii varmistamaan sen, ettd foorumin ko-
koonpano heijastaa tasapainoisella tavalla:

a) eri tyyppisii vammoja,

b) erilaisia vammaisten harjoittamia tai heidin edukseen
harjoitettuja toimintatyyppeji,

c) erilaisia kansallisia etuja,
ja

d) yhdistyksii, jotka kisittavit kaikkien tai joidenkin
jisenvaltioiden valtiosta riippumattomat kansalaisjir-
jestot.

2. Foorumi nime#i puheenjohtajansa, joka voi olla
komission edustaja.

3. Foorumi vahvistaa tydjirjestyksensd.

10 artikla
Yhteysryhmi

1. Ennen kuin komissio kuulee komiteaa, se kutsuu ko-
koon yhteysryhmin, jonka puheenjohtajana on 8 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu komission edustaja ja joka muo-
dostuu:

a) yhdestd 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta kunkin ji-
" senvaltion hallituksen edustajasta,

b) kahdestatoista foorumin edustajasta, jotka foorumi on
nimennyt.

2. Jos jokin jisenvaltio tai jokin foorumin nimedmistd
edustajista  katsoo, ettd kisiteltdvit kysymykset ovat
heidin kannaltaan erityisen merkittivii, timi voi pyytid,
etti toinenkin edustaja osallistuu kokoukseen.

3. Yhteysryhmi vahvistaa tydjirjestyksensi.

11 artikla
Kertomukset

1. Komissio antaa 1 pdiviin heinfkuuta 1994 mennessi
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja talous- ja sosiaali-
komitealle lyhyen kertomuksen 4 artiklan 1 kohdan b
alakohdan soveltamisesta.

2. Komissio antaa 31 pdivdin joulukuuta 1995 men-
nessd viliaikaisen arviointikertomuksen Euroopan parla-
mentille, neuvostolle ja talous- ja sosiaalikomitealle HE-
LIOS II:n tiytintdénpanosta, johon liitetiin tarvittaessa
HELIOS IL:n tarkistamista koskeva piitésehdotus.

3. Komissio antaa 1 pdivisin heindkuuta 1997 mennessi
tiydellisen kertomuksen Euroopan parlamentille, neu-
vostolle ja talous- ja sosiaalikomitealle HELIOS II:n
tdytintdonpanosta ja ohjelman tuloksista.

4. Edelli 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa kertomuksissa
komissio antaa tiedoksi muun muassa liitteen 1.2
kohdassa tarkoitetun riippumattoman ja puolueettoman
arviointityén tulokset.

Tehty Brysselissi 25 pidivini helmikuuta 1993,

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
J. TRGJBORG
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

22

3.1

LITE

TOIMET
(4 artikla)

Yleisid huomautuksia

Komissio toteuttaa timin toiminnan kiinteissi yhteisty8ssi jisenvaltioiden, vammaisten ja heidin per-
heidensd yhdistysten, tyomarkkinaosapuolten sekid vammaisten integroimiseen osallistuvien ammatti-
laisten ja vapaaehtoisten kanssa.

Jokainen HELIOS II:n mukaan toteutettu toimenpide arvioidaan riippumattomasti ja puolueettomasti.
Erityistd huomiota kiinnitetdin lisiksi tehokkaan teknologian osuuteen vammaisten integroimisessa.

Tehokkaan teknologian tuomat pedagogiset ja kiytinnélliset mahdollisuudet voivat olla hysdyllinen
keino opetusvilineiden kehittdmisesss, tydpisteiden mukauttamisessa, viestintd- ja liikunta-apuna ja
vammaisten eristdytyneisyyden poistamisessa.

Komissio ottaa huomioon niiden jisenvaltioiden tai alueiden taloudellisen tilanteen, joissa erityistoi-
menpiteitd aiotaan toteuttaa.

Seuraaville toiminnoille mydnnetty tuki saa olla enintidn 50 prosenttia HELIOS II:lle my®&nnettivists
kokonaisavustuksesta:

— HANDYNET-jirjestelmi (3 jakso)

~— yhteisty® valtiosta riippumattomien kansalaisjirjestdjen kanssa (4 jakso), ja

— yhteisty® ulkopuolisten asiantuntijoiden kanssa (9 jakso)

Vaihtoihin ja jisenvaltioiden viliseen tiedotustoimintaan myénnetyn summan (2 jakso) on oltava vi-
hintisn 25 prosenttia HELIOS II:lle my&nnettivisti kokonaisavustuksesta.

Vaihtoja ja jisenvaltioiden vilisti tiedotusta koskeva toiminta

Yhteison tuki

Jotta vaihtoja ja jisenvaltioiden vilistid tiedotusta ja kokemustenvaihtoa koskevat tavoitteet saavutettai-
siin, yhteisd voi antaa tukea 3 artiklassa tarkoitettuihin aloihin liittyville toimenpiteille, eli vammaisten
toiminnalliseen sopeuttamiseen, koulutukseen, ammattikoulutukseen, ammatilliseen sopeuttamiseen,
taloudelliseen ja sosiaaliseen integroimiseen sekd integroimiseen itseniiseen elimiin.

Tim4 toiminta muodostuu konferensseista, seminaareista, tiedonvaihdosta, opintokiynneisti ja koulu-
tusjaksoista, jotka jirjestetddn vuosittain sen jilkeen, kun komiteaa on kuultu ja foorumin mielipide on
saatu padtettivien aiheiden perusteella.

Jdsenvaltiot nimedvit tihdn toimintaan osallistujat ottaen huomioon heiddn toimintansa luonteen ja
mahdollisen yhtendisyyden ja tdydentivyyden yhteisén muiden toimien suhteen, jotta saatua koke-
musta voidaan siirtdd kansallisten, alueellisten ja paikallisten viranomaisten edustajille sekd valtiosta
riippumattomille kansalaisjirjestdille kansallisten vammaisneuvostojen vilityksells, sielld miss4 niitd on.

Osallistujan nimennyt jasenvaltio voi tarvittaessa nimetd timin tilalle toisen henkilén.

Komissio my®duivaikuttaa tarvittaessa osallistujien vilisiin yhteydenottoihin integroimisalan mukaan tai
kyseisen vammatyypin mukaan, jotta vaihtoa voidaan edist4d tilld alalla.

Yhteisin talondellisen tuen méird
a) Enintdin 50 prosenttia konferensseihin (yhteistyossi kansallisten viranomaisten kanssa);

b) Enintiin 100 prosenttia seminaareihin, tydryhmityoskentelyyn, opintokiynteihin ja harjoittelujak-
soihin.

Tietokoneistettu informaatio- ja dokumentointijirjestelmi, HANDYNET

Yleistd

HANDYNET-jirjestelmi tarjoaa vammaisten tiedon tarpeen tiyttimiseksi kiyttdjille ilmaiseksi moni-
kielisen tietokannan, monikielisen elektronisen sanomalehden ja tietokonepohjaisen viestijirjestelmin.

Jisenvaltioiden nimeimait yhteensovittamis- ja kerdyskeskukset suorittavat tiedon kokoamisen kansalli-
sella tasolla.
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3.2

3.3

4.2

4.3

Tiedot toimitetaan komissiolle, joka mukauttaa ne HANDYNET-jirjestelmiin, saattaa ne siinndlli-
sesti ajan tasalle ja asettaa ne jisenvaltioiden nimeimien kansallisten keskusten saataville “compact
disc read only memory”-muodossa (CD-ROM).

Jasenvaltioilla on vastuu HANDYNET-jirjestelmin sisiltdimien tietojen vilittimisestd kiyttdjille ja
timin vilittimisen suorittavat jisenvaltioiden nimeimit tiedotus- ja neuvontakeskukset.

Enityistoimet

Komissio jatkaa ensimmiisen HANDYNET-modulin, ”Tekniset apuvilineet”, kehittimistd ja ajan
tasalle saattamista.

Timi4 moduli muodostuu eurooppalaisesta tietokannasta ja sisiltdi:

— luettelon sellaisista kaikenlaisille vammaisille tarkoitetuista teknisisti apuvilineisti (hintoineen),
joita on saatavilla yhteison markkinoilla,

— luettelon niiden tuotteiden valmistajista ja jakelijoista jisenvaltioissa, ja

— ne kansalliset menettelyt ja sdinnét, joita vammaisen on noudatettava saadakseen tillaisia teknisid
apuvilineiti.

Komissio edistii lisiksi:

— mydnteisid ja wlevaisuuteen suuntautuneita toimia teknologiasovellutusten edistdmiseksi vammais-
ten tarpeisiin, mukaan lukien uusi teknologia,

— teknisten apuvilineiden tutkimus- ja kehitysty6td, erityisesti kartoittamalla tilld alalla sovellettavaa
tutkimusta. -

Komissio tutkii myds mahdollisuutta sisillyttdi tietokantaan tietoa teknisten apuvilineiden laadusta.
Yhteisin taloudellisen tuen mdiri

-— enintddn 100 prosenttia (Euroopan laajuuden kattamiseksi).

Yhteistyd valtiosta riippumattomien kansalaisjirjestdjen kanssa
Yleiset edellytykset ja yksityiskobtaiset siannét yhteistyostd komission kanssa

Komissio vahvistaa yhteistyotd valtiosta riippumattomien kansalaisjirjestdjen kanssa kansallisten vam-
maisneuvostojen kautta sielld, missi neuvostoja on, sekd yhdistysten kanssa, joihin sisiltyy valtiosta
riippumattomia kansalaisjirjest6jd kaikista tai useista jisenvaltioista.

Komissio tiedottaa komitealle yhteistySstdian ja yhteyksistddn 3 artiklan d alakohdassa tarkoitettujen
valtiosta riippumattomien kansalaisjirjestdjen kanssa.

Erityistoimet

Saatuaan komitean lausunnon komissio vahvistaa vuosittain ohjelman toiminnoista, jotka voivat saada
komission tukea seki antaa tasapuolisen lausunnon kyseisten toimintojen etusijajirjestyksesti.

Tukea saavat toiminnat sisdltivit:

— konferensseja, seminaareja, opintokiynteji, koulutusjaksoja ja muuta Euroopan tasolla toteutetta-
vaa yhteistoimintaa,

— tietojen vilittdmistd valtiosta riippumattomille kansalaisjirjestsille yhteisén tasolla toteutettavista
toimista,

—— komissiolle sen pyynnostd annettavia neuvoja vamman tyyppiin liittyvistd teknisistd kysymyksistd
tal sen aiheuttamasta integroimiskysymyksesta,

— vuosikertomuksen antamisen HELIOS II:n osana toteutetuista toimista.
Yhteison taloudellisen tuen mddri

a) enintdin 50 prosenttia kokouksiin, konferensseihin, seminaareihin, opintokiynteihin, koulutusjak-
soihin ja muuhun Euroopan laajuisten yhteistoimintaan,

b) enintdin 100 prosenttia yhteistoiminta- ja asiantuntijakuluihin.

Tiedottaminen ja vaikuttaminen yleiseen tietoisuuteen

Tiedon jakaminen, jotta toimet tulevat tunnetuiksi, ja kampanjat, joilla lisitdsin ihmisten ja tiedotus-
vilineiden tietoisuutta vammaisten integroitumismahdollisuuksista.

Komissio edisti4 yleisen tietoisuuden lisdintymistd jirjestimilld kilpailuja, jakamalla vuosittain palkin-
toja mallihankkeille vammaisten integroimisen eri aloilla seka tiedotuskampanjoilla.

Palkittuja hankkeita esitellddn yhdistetyssi konferenssissa ja niyttelyssa.

Komissio voi my6ntid taloudellista tukea HELIOS Il:n osanottajien jirjestimille kansallisen tason
tiedotustapaamisille.

Yhteison taloudellisen tuen miiri: enintddn 100 prosenttia.
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Erityisaiheet
Edelld tismennettyjen erityistoimien tiytintddnpanemiseksi HELIOS Il:n osanottajat kiinnittivit
huomiota erityisesti seuraaviin seikkoihin:

~—— vammojen, toiminnan rajoituksien ja haittojen ilmenemisen tai kehittymisen estiminen tai vilitén
apu,

— vammaisten henkildiden perheiden, vammaisten naisten ja vammaisten vanhusten kohtaamat
vaikeudet,

— vammaisten naisten taloudellinen ja sosiaalinen integroiminen,

— koulutuksen tarjoaminen alan ammauilaisille ja vapaaehtoistydntekijoille, jotka osallistuvat
integroimiskehityksen eri vaiheisiin,

— henkilst, joilla on erityinen vastuu vammaisista lapsista, nuorista ja aikuisista.

Vammaisia vilittémisti koskevat ohjelmat, toimet ja aloitteet

Yhteisvaikutusta kehitetdisin erityisesti ammatillisen sopeuttamisen ja ty6llisyyden alalla HORIZON-
aloitteen mydti ja tehokkaan teknologian kiytéssi TIDE-aloitteen my&ti.

Tutkimukset ja tekninen avustaminen

Tutkimukset, neuvonanto ja tekninen avustaminen ehdotusten laatimisessa tai 3 artiklassa tarkoitetun
teknisen tuen antamisessa.

Yhteison taloudellisen tuen mii4iri: enintiin 100 prosenttia.

Erityiset lisitoimet 2—5 kohdassa tarkoitettujen toimien osana

Yhteistyd ulkopuolisten asiantuntijoiden kanssa, joiden tehtivini on avustaa komissiota yhteensovitta-
misessa, ohjauksessa ja 2—5 kohdassa tarkoitettujen toimien arvioinnissa.

Yhteison taloudellisen tuen m#4ri: enintiin 100 prosenttia.



